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mission politico-culturelle importante en rapport avec une „Renaissance nationale". 
D'autre part, eile fait ressortir l'importance du röle joué par certains pédagogues et 
amateurs pour le développement du theatre de marionnettes, qui s'essayerent ä de 
nouveaux concepts éducatifs et artistiques. Ces deux lignes de tradition se retrouvent 
encore de nos jours dans les théatres de marionnettes allemand, polonais et hébreux 
des pays bohěmes ainsi qu'en Tchécoslovaquie. Le theatre de Joseph Skupa a atteint 
par contre son particularisme inimitable gräce ä son mélange ďéléments tradition-
nels lies ä un esprit d'innovation venu du theatre amateur et aussi gräce ä des idées 
inspirées du cabaret et des comédies musicales. Depuis le debut du XX e siěcle, diver
ses institutions offrent un cadre ďorganisation ä toutes les sortes de thěatre. C e s t 
ainsi que certaines conditions ont été remplies pour permettre au theatre de vivre et 
on peut aujourďhui considérer que le theatre de marionnettes est un facteur de la 
vie culturelle. 

U N E C H E V A U C H É E P E U A G R É A B L E 

Karel Hruza 

L'essai suivant traite d'une discussion critique au sujet d'une monographie paruc 
en 1998 „The Magnificent Ride. The First Reformation in Hussite Bohemia" de 
Thomas A. Fudge. Cette vaste synthěse sur la Reforme bohéme et la Revolution 
hussite présente en plusieurs chapitres un programme ambitieux. Elle traite de la 
„Boheme ä la veille du mouvement hussite et ses conséquences. La maniěre dont 
Fudge utilise les sources et la littérature ne correspond pas toujours au niveau scien
tifique standard. Pour cette raison, trop ďerreurs apparaissent dans la presentation, 
les citations et dans les annotations scientifiques. De méme, les chapitres traitant de 
l'histoire et des idées, qui soulevent quelques passionnantes questions et touchent ä 
de nouveaux aspects comme la science de la communication et la recherche de l'al-
phabétisation (literacy), n'arrivent pas vraiment ä convaincre. La dessus, il est ä dé-
plorer que la langue utilisée manque de prěcision. Ces t pourquoi l'auteur du present 
essai tire la conclusion que ce livre n'est ni une synthěse scientifique sérieuse de la 
recherche moderne digne d'etre lue, ni une étude convaincante sur certaines ques
tions posées par la Revolution hussite. 

C O M M E N T A I R E S T A R D I F S S U R L A Q U E S T I O N 
T C H É C O - A L L E M A N D E 

Joseph Polišenský 

Au vu de sa biographie personnelle et des lignes de vie de quelques-uns de ses 
parents, Joseph Polišenský met en evidence que l'utraquisme national et le bilinguis-
me dans les pays bohěmes et notamment en Moravie n'etaient nullement des excep-
tions jusque dans l'entre-deux-guerres. Méme dans les cas ou des hommes se disai-
ent appartenir ä l'une des nationalités du pays, cela était plus souvent du ä des 


